
"Посмотри на этот знак", - сказал он тихим голосом, и его взгляд автоматически переместился
на конкретное имя, высеченное на камне. "Все имена, высеченные на этом камне,
принадлежат героям этой деревни, - перед его мысленным взором промелькнуло беззаботное
улыбающееся лицо его друга, а затем - покрытая кровью версия, ставшая последним
воспоминанием об Обито, - но те, кто здесь высечен, не просто герои... это имена тех, кто погиб
при исполнении долга".

Наруто пристально посмотрел на камень. Он и вполовину не был таким заполненным, как в
прошлый раз, когда он сам вырезал на нем имя Кохонамару. Пустые места на этом камне
олицетворяли надежду на будущее. Если бы он хотел, то за эту жизнь к нему добавили бы мало
имен, если вообще добавили... Его драгоценный народ будет защищен, несмотря ни на что. Он
не хотел, чтобы на этом проклятом камне было высечено еще одно имя.

"Это мемориал, - пояснил Какаши. "На нем высечены имена моих лучших друзей, а также
имена матерей, отцов, братьев, сестер... На этом камне высечены имена целых семей, и в
будущем к ним добавятся новые".

Он на мгновение склонил голову, а затем посмотрел через плечо на своих покоренных
учеников. "Я дам вам последний шанс", - холодно сказал он, как будто их неспособность
работать вместе была оскорблением имен на камне, и, по правде говоря, он так и думал. "Это
будет гораздо сложнее, чем наша маленькая игра с колокольчиками. Если вы готовы
продолжать, можете съесть одну из коробок бенто". Но не делитесь с Сакурой-тян. Из вас
троих она сделала меньше всех. Наруто и Сасукэ хотя бы приблизились к тому, чтобы получить
колокольчик, но она только и делала, что отключалась. Если кто-нибудь из вас покормит ее, вы
провалите испытание, и я позабочусь о том, чтобы все джоунины, которых вы убедите взять вас
в команду, знали, что вы не выполняете прямых приказов. На этом тренировочном поле мое
слово - закон. Ты понял?"

Сасукэ кивнул, но Наруто продолжал смотреть на камень, как завороженный. Какаши
подождал еще несколько секунд, а затем исчез в клубах дыма, оставив троих в одиночестве.

"Все в порядке, ребята, мне все равно не нужен обед", - солгала Сакура, когда ее желудок
протестующе заурчал.

Наруто протянул руку, взял одну из коробок и высунул палочки из рукава, но есть не стал. Его
глаза перебегали с еды на Сасукэ, а затем на Сакуру. Сасукэ задумчиво положил в рот кусочек
такояки и посмотрел на Сакуру, которая изо всех сил старалась не привлекать к себе
внимания, несмотря на то, что оба мальчика продолжали смотреть на нее.

После очередного урчания в животе Наруто умоляюще посмотрел на Сасукэ. Он все еще не
притронулся к еде и отчаянно хотел поделиться ею со своим будущим другом, но Сасукэ был
тем, кто инициировал обмен в первый раз - так, по крайней мере, он помнил, - и Наруто не
хотел менять то, что сработало правильно в первый раз.

Сасукэ снова взглянул на нее: кроме такояки, он так и не притронулся к обеду, но снова отвел



взгляд.

Наруто некоторое время наблюдал за ним, а потом разочарованно покачал головой. Почему
Сасукэ ведет себя так, будто предложить Сакуре еду будет сложнее, чем в первый раз, когда он
сделал это довольно легко? Она же девочка, черт возьми, это естественно - хотеть помочь!

Он подождал еще немного, а потом бросил это занятие. Он полез в кобуру с кунаем на правом
бедре, вытащил один из ножей и перерезал связывающую ее веревку, не забывая при этом, что
руки у него короче, чем хотелось бы его мозгу.

"Что ты делаешь, Наруто?!" - потребовала она, когда ее путы развязались. "Из-за тебя у нас
будут неприятности!"

"Ты хочешь разделить со мной мой обед или нет?" спросил Наруто, закатив глаза. "Как... Я
имею в виду, что сенсей, вероятно, уже далеко, и ты не очень-то нам поможешь, если будешь
так голоден, что не сможешь встать... верно, Сасукэ?"

Сасукэ быстро кивнул и передал ей свой обед. "Здесь есть немного умэбоси, можешь взять,
если хочешь".

Глаза Сакуры наполнились слезами, когда она посмотрела на Учиху. "Умэбоси - мои любимые",
- прошептала она. Он лишь пожал плечами, выбрал еще одну такояки и съел ее, не глядя ни на
нее, ни на Наруто.

Несколько минут они ели втроем, наслаждаясь едой после столь долгого отсутствия.
Разговоров было немного, но атмосфера была расслабленной. Наруто продолжал задумчиво
смотреть на памятник, Сакура - на Сасукэ, а Сасукэ старался смотреть куда угодно, только не
на своих товарищей по команде.

Внезапно земля перед ними взорвалась огромным взрывом.

Сасукэ тут же вскочил на ноги, его рука потянулась к кунаю, и он встал чуть впереди Сакуры.
Наруто тоже был на ногах, но реагировал гораздо медленнее и был менее подготовлен к
защите, чем Сасукэ.

"ТЫ..." Голос Какаши прозвучал из дыма, когда перед ними появилась его голова с маской
ярости на лице. Затем он вдруг улыбнулся, и его лицо расслабилось. "...пройдем", - закончил он
счастливым, почти экстатическим голосом, подмигнув им.

"Мы прошли?" изумленно спросила Сакура, ее сердце все еще сильно билось в груди от
внезапного - и довольно пугающего - появления джоунина. "Но почему?"

"Вы не только сдали экзамен, - ответил Какаши, практически сияя, - но и стали первыми. Все



остальные просто бегали и выполняли все мои приказы, какими бы дурацкими они ни были.
Они все были идиотами". Он опустил взгляд на почти съеденную еду и удовлетворенно
вздохнул. "Ниндзя должен уметь видеть под собой. Тех, кто не следует правилам или не
подчиняется приказам, в мире ниндзя называют отбросами, но те, кто не заботится о своих
товарищах и не поддерживает их, даже если это означает нарушение приказов время от
времени, ниже, чем отбросы".

Какаши наблюдал за тем, как эта информация доходит до всех его учеников... его первых
учеников... и улыбался: даже Наруто реагировал так, как он ожидал, - заигрывал с Сакурой, а
Сасуке смотрел на это со сдержанной ухмылкой на лице.

"На этом обучение официально заканчивается", - сказал Какаши, немного понаблюдав за их
торжеством. "Все вы сдали экзамены. Так что с завтрашнего дня мы приступаем к своим
обязанностям в качестве Команды Семь. Давайте, мы вернемся в деревню, и я покажу вам, где
мы должны встречаться по утрам".

Все четверо направились к башне Хокаге, трое очень довольные тем, что им удалось сдать
последний экзамен, а один слегка разочарованный тем, что один из его учеников перерезал
веревку, и он не сможет оставить кого-то привязанным к столбу на некоторое время, как когда-
то давно его лучший друг.

Но даже несмотря на это небольшое разочарование, для Хатаке Какаши это был счастливый
день. У него была команда генинов, которую он должен был возглавить. Трое учеников прошли
испытание там, где все предыдущие команды потерпели неудачу. Кроме того, одна из них уже
показала отличный потенциал, другая оказалась не так плоха, как о ней говорили, и оказалась,
по крайней мере, интересной, а третья, судя по отчетам ее учителей в Академии, была
невероятно умна.

Да, от этой команды можно было ожидать многого.

o

A/N: На этом, в какой-то степени, мы должны завершить знакомство с мангой/аниме на данный
момент. Извините, если было скучно читать о том, что вы уже знали, но Наруто вряд ли мог
сделать достаточно большие изменения, чтобы повлиять на ситуацию на таком раннем этапе
истории. Очевидно, что когда мы доберемся до арки "Страна волн" (через пару глав), мне
придется немного следовать канону, но я думаю, что у меня есть несколько интересных
моментов, которые не дадут ему быть слишком скучным. Также, всякий раз, когда я использую
дзюцу в рассказе, оно будет на японском. Я постараюсь описать его так, чтобы вам не нужно
было знать, что именно означают эти слова, но для тех, кому интересно, я также переведу их
внизу. То же самое касается любых японских продуктов или животных, которые я случайно
упомяну. Спасибо за чтение и не забудьте сообщить мне, что вы думаете.

Такояки - это японские пельмени с кусочками осьминога внутри. Обычно это закуска или
гарнир.



Умэбоси - вид японских солений, а также одно из любимых блюд Сакуры, согласно википедии.

"Катон: Goukakyuu no Jutsu" Выброс огня: Техника Великого Огненного Шара

"Дотон": Shinjuu Zanshu no Jutsu" Высвобождение земли: Техника внутреннего обезглавливания

Хачидайме Хокаге Восьмой Хокаге... Изначально у меня было написано Эйтодайме, но
несколько человек сказали, что это неправильно... надеюсь, теперь все правильно. Если нет,
что ж, я старался.
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